TR Equipment

Hygiene Equipment

Designed for People

TR 2810 Duschpanel

Bruksanvisning — svenska

Las alltid igenom denna bruksanvisning noggrant innan du
borjar anvanda duschpanelen. Vardgivaren skall alltid ha
tillgang till denna bruksanvisning.

Denna duschpanel dr endast avsedd for professionellt
bruk dar vardtagaren ar under uppsikt av
vardgivaren.

Anvandarinstruktioner och rekommenderade
underhallsrutiner beskrivs pa foéljande sidor

Om du har fragor angaende drift eller underhall av din
duschpanel och inte hittar svaret i denna
bruksanvisning, vanligen kontakta oss.

Systemet ar konstruerat for manga ars problemfri drift,
forutsatt att det anvands och underhalls pa ratt satt.

Endast kvalificerad personal som férstar alla drifts- och
sakerhetsrutiner far anvanda denna utrustning.

Las alltid bruksanvisningen
@ Se alltid till att du har ratt version av manualen och Ids anvandarinstruktionerna innan du

anvander utrustningen for forsta gangen.

c € M D O Registrerad hos Lakemedelsverket i Sverige som en MDR-klass 1-produkt enligt MDR

2017/745. TR férbehaller sig ratten att gora konstruktionsandringar och/eller

forbattringar utan foregaende meddelande.

Bruksanvisning rev. 2026-07
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Introduktion

Kare kund,
Tack for att ni har valt en produkt fran TR Equipment AB. Vi hoppas att ni kommer att trivas med duschpanelen TR 2810.

Denna bruksanvisning ska, i kombination med personalutbildning, sékerstéalla att operatéren/anvandaren alltid anvander
och/eller hanterar TR 2810 pa ratt satt.

Nya medarbetare maste utbildas av kvalificerad och erfaren personal.

TR Equipment AB kraver att varje anvandare har last, forstatt och att denna bruksanvisning ar kand fér dem. De ska kunna
tillampa anvisningarna enligt beskrivningen. Detta galler alla som inte var narvarande vid introduktionen.

Denna bruksanvisning skall finnas tillganglig for alla anvandare. Vi foresprakar att man bestaller fler manualer.

Bestall gdarna ett nytt exemplar fran oss om bruksanvisningen har forkommit eller blivit oanvandbar, eller om den med
tiden har blivit olaslig.

Om ni har fragor om produkten, tveka inte att kontakta TR Equipment AB eller nagon av vara kvalificerade samarbetspartner.

F@l |'i Las alltid bruksanvisningen

Se alltid till att du har ratt version av manualen och det &r obligatoriskt att lasa den
Las igenom bruksanvisningen innan du anvander utrustningen for forsta gangen.

& Varning
e Obligatorisk att |asa bruksanvisningen innan du anvander utrustningen.
e Sakerhetsstall att du har last, forstatt och tillampat informationen pa féljande sidor innan du anvander
duschpanelen.
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Avsedd anvandning

e TR 2810 ar en vaggmonterad duschpanel avsedd for duschning av patienter.
e Rengoringsenheten pa TR 2810 ar avsedd for rengéring av annan utrustning efter att vardtagaren har duschats.
e Den tankta vardtagaren ar en person som inte kan ta hand om sin personliga hygien.

e Anvdndaren ar en vuxen person som kan ldsa och forsta bruksanvisningen och som &r kvalificerad att ta hand om
beroende personer/patienter.

e TR 2810 &r avsedd att anvandas i ett duschutrymme tillsammans med var duschstol TR 1000 och vara
duschvagnar TR 2000, TR 3000, TR 4000 och TR 4200.

Avemballering

Nar du far en duschpanel fran oss ar den férpackad i en kartong.

Oppna kartongen forsiktigt. Anvand INTE nadgra vassa verktyg som kan repa duschpanelen.

Varning

e FOr att forhindra risken for kontaminering far badkar, toalett, bidé eller liknande produkter inte
installeras inom rackhall for Patientduschslangen.

Viktig

e Innan TR 2810 tas i bruk maste anvandaren ldsa och forsta bruksanvisningen.
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Installationsinstruktioner

VVS — Duschaggregat

Alla ror, kopplingar, backventiler, vakuumbrytare, avstangningsventiler och anslutningar till Duschpanelen maste
levereras och installeras i enlighet med lokala foreskrifter. Vi hdnvisar till den europeiska standarden EN 1717.

Duschpanelen for patienter har en termostatblandare (1), en huvudventil for ON/OFF (2) pa panelens framsida och ett
duschhandtag (3) utan ON/OFF-knapp.

R15
US = NPT15

Termostatblandaren har inbyggda filter och backventiler. Den ar dessutom fabriksinstalld for att ge en vattentemperatur
pa hogst 38 °Ci duschen.

Termostaten ska anslutas till R15 (}4”) / US = NPT15 for anslutning till kallt och hett vatten (se bild).

For att undvika rorskrap ar det viktigt att varm- och kallvattenledningarna spolas noggrant innan anslutning till
duschpanelen.

Utfor ett anti-skallningssdakerhetstest fére férsta anviandningen:

e Oppna duschventilen (2). Stall in temperaturen med vredet pa
Termostatblandaren (1).

e Nar vatten rinner ut ur duschhandtaget (3) ska du stanga AV kallt vatten
tillforseln till termostatblandaren. Inom 2 sekunder ska termostatblandaren "

stangas AV. i J @
1 2

¢ Om termostatblandaren fortsatter att endast leverera hett vatten maste
termostatblandaren bytas ut. Anvand INTE badkaret forran
termostatblandaren har bytts ut.

i”f Varning
e For att forhindra risken for kontaminering far badkar, toalett, bidé eller liknande produkter inte
installeras inom rackhall for patientens duschslang.
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Installationsinstruktioner

VVS — Rengoringsenhet

Desinfektionssystemet har en gul duschslang och en huvudsdkerhetsventil pa framsidan av duschpanelen samt ett
rengdringshandtag utan ON/OFF-knapp. Sakerhetsventilen kan 6ppnas med nyckeln, som ar monterad pa en kedja fast
pa sidan av duschpanelen.

US = NPT15

. Rengoringsduscherna ska anslutas till en R15 (1/2”) / US = NPT15 anslutning for kallt vatten och, vid behov, till en
separat “Klass A-tank”.

e Den koncentrerade rengo6ringsvatskan ar forinstalld for att ge en blandning pa cirka 2 % i rengéringsduschen och
rengoringsflaskan ska fyllas via locket. Se bruksanvisningen.

e FOr att undvika réravlagringar ar det viktigt att varm- och kallvattenledningarna spolas noggrant innan anslutning
till duschpanelen.

e Rekommenderad monteringshojd fran golvet: 1 250 mm.

é Viktig
¢ Denna bruksanvisning tillhor kunden och maste férvaras tillsammans med produkten for underhall
och drift.
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Sakerhetsinstruktioner

De rekommenderade underhallsrutinerna beror pa vattnets hardhet. Inledningsvis bor dessa rutiner utforas en gang i
veckan. Underhallsfrekvensen kan sedan anpassas utifran driftsféorhallandena.

Duschpanelen far inte anvandas om fel upptacks. Omedelbar service kravs! Folj alltid

rengoringsinstruktionerna for utrustningen.

e Sakerhetsstall att bada ventilerna (2 och 5) pa panelens framsida ar
stdngda efter varje anvandning.

e Sakerhetsstall att flaskan (8) ar fylld med koncentrerat rengéringsmedel
innan rengoring.

e Sakerhetsstall att slangar, reglage, anslutningar och blandare ar fria
fran skador.

e Duschpanelen far inte anvandas om defekter upptacks. Omedelbar
service kravs.

. Undvik att rengéringsmedlet, som &r starkt fratande, kommer i
kontakt med huden eller 6gonen. Vid kontakt, skélj omedelbart med
rikligt med vatten. Om irritation uppstar, kontakta ldkare. Las alltid
och foélj anvisningarna fran tillverkaren av rengoéringsmedlet.

Om du har fragor om drift eller underhall av din duschpanel TR 2810 och inte hittar svaret i denna bruksanvisning,
kontakta oss garna!

| handelse av olycka eller tillbud

Notera:
Om en allvarlig incident intréffar vid anvdandning av TR 2810 ska detta anmalas till Tillverkaren och till de lokala

myndigheterna dar du ar etablerad.

& Varning
¢ Kontrollera alltid vattentemperaturen manuellt fore och under duschen och se till att
termostatblandaren fungerar korrekt.
e FOr att forebygga risken for kontaminering far badkar, toalett, bidé eller liknande produkter inte installeras
inom rackhall for patientduschslangen.
¢ Innan TR 2810 tas i bruk maste anvandaren lasa och forsta bruksanvisningen.

¢ Endast kvalificerad personal som forstar alla drifts- och sdkerhetsrutiner far anvanda duschpanelen.
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Kalibrering

Rengoring av injektorn

Rengoringsmedlet blandas automatiskt med vattnet i en forinstalld blandning pa cirka 2 %, som stallts in vid
tillverkningen. Om en alternativ kalibrering behovs, folj instruktionerna nedan for att uppna en blandning pa 2 % eller
den blandning som rekommenderas av din leverant6r av rengdringsmedel.

For att utfora kalibreringen av blandningsinstallningsskruven (9) pa injektorn inuti panelen behévs en tunn skruvmejsel, ett
mattglas med en volym pa minst 20 cl/8 ounces och en hink med en volym pa minst 10 liter/3 gallons.

Blandningen ska kalibreras enligt anvisningarna fran tvattmedelsleverantoren.

e Ta bort det vita plastlocket.

e Tom tvattmedelsflaskan genom att lossa slangen fran injektorn. Nar flaskan ar tom ansluter du slangen till injektorn
igen.

*  Fyll mattkoppen med 20 cl/8 ounces koncentrerat tvattmedel, 6ppna locket (8) pa tvattmedelsflaskan och hall
det i flaskan.

e Hall rengéringssprutens handtag (6) med den gula slangen dver 10-litershinken for pafylining.

e Vrid rengoringssakerhetsventilen (5) till helt 6ppet lage och spraya in i hinken.

e Hall koll pa nivan nar hinken fylls samtidigt som flaskan téms. Hinken ska na 10L/3 gallons-markeringen samtidigt
som flaskan toms. Om hinken fylls forst, vrid instéllningsskruven for tvattmedelsblandningen (9) nagot moturs
med skruvmejseln. Om flaskan toms forst, vrid installningsskruven for tvattmedelsblandningen
(9) nagot medurs.

e Upprepa steg A—F tills blandningen ar som 6nskat.

e Stang rengoringssdakerhetsventilen (5) och satt tillbaka rengéringshandtaget (6) i fastet pa sidan av panelen.

e Satt tillbaka det vita plastlocket.

e Desinfektionssystemet ar nu klart for anvandning.

e Nar ratt koncentrationsinstallning har faststéllts kravs ingen ytterligare kalibrering savida inte ett annat
rengoringsmedel anvands.

fhf Varning
¢ Undvik hud- eller 6gonkontakt med rengdringsblandningen, som kan vara starkt fratande. Las alltid och
folj tvattmedelsleverantdérens anvisningar noggrant.
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Termostatblandare

Den termostatblandaren ar fabriksinstalld pa max. 38° vid leverans.

215 and 222 Series

Om termostatblandaren behdver utféras en kalibrering vid installation eller
service ska du folja anvisningarna i produktmanualen for Rada-serierna 215 och
222 (medféljer vid leverans).

Utfor ett anti-skallningssdkerhetstest fére férsta anvidndningen:

Om termostatblandaren fortsatter att endast leverera hett vatten maste
termostatblandaren bytas ut. Anvand INTE badkaret forran termostatblandaren
har bytts ut.

10
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Funktioner och styrning

1 Termostatblandare

2 Duschventil

3 Duschhandtag

4 Vit duschslang

5 Sakerhetsventil, Rengodring

6 Rengoring av duschhandtaget

7 Rengoring, gul duschslang

8 Rengoringsmedel, pafylining

9 Rengoring av insprutningsmunstycket (bakom locket)
10 Tillval, mekaniskt |as for tvattmedelsflaska
11 Tillval, digital termometer

11
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Produktbeskrivning

TR 2810 — Duschpanel

TR 2810 &r en vaggmonterad duschpanel med en separat
enhet for rengdring. TR 2810 ar avsedd for duschning av R

patienter och for rengoring av hjalpmedel sdsom duschvagnar e E
och duschstolar.

e Som standard &r TR 2810 utrustad med
* 1 sttermostatblandare

e 1 st duschventil

e 1 stvit Duschslang

. 1 st. rengoringsventil

e 1st. Vakuumbrytare for rengoringsenheten

e 1 st. Injektor till rengdringsenheten

e 1 st. Tvattmedelsbehallaren till rengoringsenheten
e 1 st gul desinficeringsslang

e 2 st Duschhandtag

e 1 st Sdkerhetsnyckel till ventilen for rengoring.

Tillval

e Mekaniskt Ias for rengoringsbehallaren
e Termometer for duschslang

12
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Teknisk specifikation

TR 2810 — Duschpanel

Bredd 580 mm / 23”

Hojd 360 mm / 15”

Djup 130 mm /5"

Min. dynamiskt vattentryck 0,15 bar

Max. dynamiskt vattentryck 5 bar

Max. statiskt vattentryck 10 bar

Rekommenderad monteringshéjd fran golvet 1250 mm / 49”

Fabriksinstalld blandning, rengéringsmedel Cirka 2 %

Teknisk livslangd 10 ar om produkten skots och underhalls enligt anvisningarna i denna

bruksanvisning.

Transport och forvaring

360

Omgivningstemperatur -20°C—+70°C -4 °F — +158 °F
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Anvandning

Duscha vardtagaren

Dusch-/tvattpanelsystemet har en termostatblandare for reglering av vattentemperaturen och en ventil for patientens
duschhandtag.

Duschpaneler i kombination med en duschvagn.

Den termostatblandaren (1) sitter i mitten pa panelen och duschventilen (2) samt patientens duschhandtag (3) sitter pa
panelens hogra sida.

e Ta bort duschhandtaget (3) med den vita duschslangen (4) fran fastet och hall det 6ver Duschvagnen, bort fran
patienten.

*  Oppna duschventilen (2).

e Stall in termostatblandaren (1) pa en lamplig temperatur. Kontrollera vattentemperaturen genom att halla
armen under stralen och justera termostatblandaren (1) vid behov.

e Justera vattenflddet med duschventilen (2).
¢ Duscha, tvatta med schampo och skolj sedan av patienten med duschhandtaget (3).
e Stang duschventilen (2) efter duschen och satt tillbaka duschhandtaget i fastet pa hoger sida av panelen.

Duschhandtaget anvands dven for att skolja av duschvagnens liggplatta och madrass fore rengoring
med rengdringsmedel.

Varning

¢ Kontrollera alltid vattentemperaturen med handen eller en badtermometer innan du duschar vardtagaren.
Detta for att forhindra att vardtagaren skallas eller far en chock av hett eller kallt vatten.

14
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Anvandning

Rengoring:

Rengoringssprutens handtag (6) med den gula duschslangen (7) sitter i ett faste pa panelens vanstra sida. Kallt
vattenflodet, som syftar till att minimera inandningen av angan fran det blandade rengéringsmedlet, regleras av en
sakerhetsventil (5) som sitter pa panelens vanstra sida. Rengoéringsmedlet blandas automatiskt med kallt vatten
vattnet i en forinstalld koncentration pa ca 2 %, vilket bestams av en blandningsinstallningsskruv (9) pa injektorn inuti
panelen. Om en annan kalibrering kravs, se separat beskrivning. Beroende pa rengéringsmedlets viskositet,
vattenflodet och vattentrycket i byggnaden kan det vara nédvandigt att justera och kalibrera systemet for att fa 6nskad
blandning av det koncentrerade rengéringsmedlet och vattnet.

Anvandning:

¢ Fyll flaskan (inuti panelen) med (1,5 liter/0,4 gallon) koncentrerat rengéringsmedel.

e Las upp det mekaniska laset (10) for rengéringsmedlet med nyckeln och vrid sedan pa vredet 45° (tillval).
e Lyft forsiktigt upp flaskan rakt uppat och ta av locket (8).

e Efter pafyllning, satt fast flaskans lock och satt tillbaka flaskan pa sin plats.

e Tabort rengoringshandtaget (6) med den gula slangen (7) fran fastet pa vanster sida av panelen och hall det éver
duschvagnen, om sadan anvands.

«  Oppna sdkerhetsventilen (5) med nyckeln till vinster p& panelen och spraya kort den kalla rengéringsblandningen pa
utrustningen samtidigt som du observerar rengéringsblandningen med avseende pa farg, lukt eller skumbildning.

e Rengor utrustningens alla ytor. Ta bort rester och smuts med en trasa eller borste.

e Stang sakerhetsventilen genom att vrida nyckeln innan du satter tillbaka duschhandtaget i fastet.

¢ Anvand patientduschhandtaget (3) for att skolja av alla ytor med rent vatten.

10

& Varning
¢ Anvand aldrig den gula desinficeringsslangen for att duscha en patient. Den far endast anvandas for rengoring
av utrustning.
¢ Undvik hud- eller 6gonkontakt med rengoéringsmedel, som kan vara starkt fratande. Las alltid noggrant
igenom och f6lj leverantérens anvisningar for rengoringsmedlet. Vid kontakt, skélj omedelbart med
vatten. Om irritation uppstar, kontakta lakare.

15
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Anvandning

Tillval — Digital termometer foér duschslangen

Den enkla konstruktionen mojliggdr snabb och enkel installation pa
nagra minuter. Den vattentata LCD-skdarmen och den universella
anslutningen gor att den kan installeras i de flesta duschinstallationer.
Termometern ar batteridriven och batterier medfdljer vid leverans.

For att starta termometern fran energisparldget racker det att skaka T M
enheten eller vdnda den upp och ner.

Installation

e Ta bort duschhuvudet och duschslangen.
e Fast duschslangstermometern pa duschslangen.
e Satt fast duschhuvudet pa toppen av duschslangstermometern.

Temperaturintervall 0°C—-69°C.

Noggrannhet + 1 °C (mellan 25 °C och 50 °C).

Gangor ¥%” BSP utvandig (slang) och %” BSP invandig (duschhuvud).
Larm Synligt larm vid temperaturer 6ver +41 °C

Artikelnummer: 819359

Tillval — Mekaniskt 1as for tvattmedelsbehallaren
Det mekaniska laset (inkl. nycklar) for tvattmedelsbehallaren ar ett
fabriksmonterat tillval. Syftet ar att forhindra att obehoriga tar bort flaskan.

Sa har 6ppnar du det mekaniska laset:
*  Oppna l3set med en av nycklarna.
e Vrid vredet 90°.

¢ Sats med backventiler for att forhindra aterflode.
¢ Ska placeras vid varm- och kallvattenanslutningarna.
e Art.nr. 0520073

16
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Systemets komponenter

Termostatblandare

Den fabriksmonterade termostatblandaren reglerar vattentemperaturen och vattenflodet for duschen.

Se separat bruksanvisning, medféljer vid leverans. TR Equipment hanvisar till den separata bruksanvisningen for
termostatblandaren. Nar underhallsrutiner ska utforas, las kapitlet Underhallsrutiner och den ursprungliga
bruksanvisningen for termostatblandaren.

215 and 222 Series

Important! This Manual is the property of the customer and must be
retained with the product for maintenance and operational purposes.

Product Manual

é Viktig
¢ Om termostatblandaren levereras av TR Equipment omfattas den av garantin. Problem relaterade till
vattenkvaliteten omfattas inte av garantin fran TR Equipment.

17
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Produktetikett

ﬂ TR EQUIPMENT Made in Sweden MD A

whww trequipment.com

SHOWER PANEL TR 2810 LOCK

e TN A TR <<

(01) 07350016 06110 0 (21)

] 20230609 0520071 [SN] 70e02101

d TR Equipmen! AB, Rundelgatan 2, SE-57% 35 Trands Sweden Fhone: +46 (0} 140 385060
UK-Rep: TR Equipment UK Lid., Innavation Gentre, Warwick CV/34 GUW, UK Phone: +44 (0) 8443358306
CH-Rep: Siotec AG, Sagestrasse 75, CH-3098 Koniz, Schweiz Phone: +4131970 0170

UDI (Unique Device Identification) finns i den
lasbara texten i streckkoden. Den innehaller:
e (01) EAN-kod

e Tillverkningsdatum. Datumformatet ar

AAAAMMDD, dar Y = ar, M = manad och
D = datum.

e Serienummer som visas som en sexsiffrig kod.

Produktetikett

18
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Tabell med symboler

| ﬁ TR EQUIPMENT

TR Equipment-Logotyp

Visuell inspektion

MD

Produkten foljer krav i det
medicintekniska regelverket
2017/745 (MDR)

Las anvandarinstruktionerna

C€

CE-markning

WEEE-symbol
Kan inte kasseras som hushallsavfall

Tillverkningsdatum

Storbritannien

Bolagsadress

Se bruksanvisningen (IFU)

REF

Artikelnummer

S
A
b

Rengoringsmedel
Max 1,51/ 0,4 gallon

Serienummer

Rengodringsventil

Duschventil

19
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Underhallsrutiner

Fore varje anvandning

e Sakerhetsstall att duschslangen ar i gott skick och inte lacker.
e Sdkerhetsstall att desinficeringsslangen ar i gott skick och inte lacker. .
e Sakerhetsstall att anslutnings- och duschslangar inte lacker. ﬁ\ N
e Rengor silen pa duschhandtaget genom att gnugga den med tummen. &

Manatligt underhall
e Sakerhetsstall att anslutningsslangarna sitter ordentligt och inte lacker.
e Kontrollera att alla skruvar ar atdragna.

*  Prova termostatblandaren for att sdkerstédlla att det varma vattnet har en saker temperatur. Detta beskrivs i
produktmanualen fér Rada 215- och 222-serien (medféljer vid leverans).

Arligt underhall

e Upprepa punkterna "Fore varje anvandning” och ”“Manatligt underhall”.

¢ Kontrollera och utfér rengdring av inloppsfiltren i termostatblandaren.

e Kontrollera att rengoringsinjektorn fungerar korrekt och att blandningen av vatten och rengoéringsmedel ar OK.
e Byt ut ventilstammen pa duschventilen. Artikelnummer 829307.

e Byt ut ventilstammen pa rengoringsventilen. Artikelnummer 829307.

Vart 3:e ar

* Byt ut den vita duschslangen

* Byt ut den gula desinficeringsslangen
e Byt ut bada duschhandtagen

Vart 5:e ar

Upprepa fore varje anvandning, manatligt underhall och arligt underhaill.
e Byt ut blandarkassetten

* Byt ut vakuumbrytaren

Viktig
| vardmiljoer sdsom sjukhus, vardhem etc. och i alla andra tillampningar dar anvandaren utsatts for liknande risker,
oavsett tillférsel- och anvandningsforhallanden eller resultatet av tester under drift. TR Equipment rekommenderar att
kritiska komponenter, sdsom blandarkassetten, byts ut med hégst fem ars mellanrum. Den rekommenderade frekvensen
for dessa underhallsatgarder beror pa hardheten i vattnet och hur ofta utrustningen anvands. Det ar god praxis att infora
dessa rutinatgarder pa veckobasis och sedan justera frekvensen efter vad forhallandena kraver.

Varning

¢ Duschslangen pa TR 2810 tal 60 °C / 140 °F i 10 minuter.

e Jod, brom och metylenblatt kan missfarga panelens holje.

Viktig:

¢ Om termostatblandaren levereras av TR Equipment omfattas den av garantin. Problem relaterade till
vattenkvaliteten omfattas inte av garantin fran TR Equipment.

e« Underhall och/eller reparationer far endast utféras av tillverkaren eller av kvalificerad personal som ar
auktoriserad
av Tillverkaren. | annat fall upphor garantin att gélla omedelbart.
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Rengoringsinstruktioner

Observera: Anvandaren/operatéren ansvarar for att vilja ratt rengéringsvitska/rengéringsmedel och tillsatser i
enlighet med lokala foreskrifter och sdakerhetsstandarder. Las anvandarinstruktionerna fran leverantdren av
rengoringsvatskan/rengoéringsmedlet och kontrollera om produkten ar lamplig for anvandning med denna produkt.

Allmanna riktlinjer fér rengéringsmedel:
e Anvand inte l6sningsmedelsbaserade eller starkt alkaliska vatskor for rengoring, eftersom dessa produkter kan orsaka

skador.

Icke-slipande rengdringsmedel

Klorlésning med under 5 viktprocent klor

Alkohollésning med under 3 viktprocent

Rengor duschpanelen efter varje anvandning. Undvik slipande rengéringsmedel som kan repa ytan pa holjet.

Viktig:
@ e Na&r du byter batterier ska du lamna in dem i enlighet med nationella
% <9 bestammelser.

Pb o N&r du utbyter elektriska och elektroniska delar/komponenter ska du [dmna in

delarna/komponenterna i enlighet med nationella bestammelser.

Avfallshantering / Atervinning

Atervinning av utrustningen

e Kudden och madrassen tillverkas av lackerade PVC-tyger och fyllnadsmaterialet bestar av polyeten/polyeter.
e Kudde ska atervinnas som brannbart material.

e Plastplattan ska atervinnas som brannbart material.

* Metaldelarna ska atervinnas i metallatervinningen

e Hjulen ar tillverkade av polyuretan och ska utgoéra objektet for atervinning som brannbart material.

. Bultar ska atervinnas som metalldelar.

Atervinning av forpackningsmaterial.

e Forpackningsmaterialet bestar av en kartong och en trapall.

e Kartongen, kartongbotten och kartonglocket ska atervinnas som kartong och pallen ska atervinnas som tramaterial
material.
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Underhallsprotokoll

Datum Beskrivning Attesterad av
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Utbildningsprotokoll

Datum Beskrivning Attesterad av
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Tack for att du laser detta dokument.

Om du har fragor angaende drift eller underhall av din utrustning och inte hittar svaret i denna manual, tveka
inte att kontakta oss!

Huvudkontor TR Equipment AB, SVERIGE Telefon: +46 140 77 00 40 E-post:info@trequipment.se Webbplats: www.trequipment.com
KONCERNENS SYSTERBOLAG TR GROUP INC, USA Telefon: +1 (800) 752 9600 TRANSPOREHAMED GMBH, Tyskland Telefon: +49 (0) 212 6458500
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